
   

SHARK 
SUPERPRO
SHARK, HUNTER'S PRECISION, MAXIMUM WET CUTTING SPEED
Shark, precisión de cazador, máxima velocidad en corte en húmedo

 

Así como el tiburón domina el océano, SHARK domina el corte profesional. Inspirado en 
la aleta que corta el agua, el nuevo disco SHARK se desliza con rapidez y precisión 
sobre porcelánico, piedra natural y materiales sinterizados.

ES

Just as the shark dominates the ocean, the SHARK blade dominates the professional cut. 
Inspired by the fin that cuts through water, the new SHARK disc  glides quickly and 
precisely over porcelain, natural stone and sintered materials.

EN

Tout comme le requin domine l’océan, SHARK domine la coupe professionnelle. Inspiré 
par l’aileron qui fend l’eau, le nouveau disque SHARK glisse rapidement et avec précision 
sur le grès cérame, la pierre naturelle et les matériaux frittés.

FR

Assim como o tubarão domina o oceano, o SHARK domina o corte profissional. Inspirado 
pela barbatana que corta a água, o novo disco SHARK desliza rápida e precisamente 
sobre porcelana, pedra natural e materiais sinterizados.

PT

So wie der Hai den Ozean beherrscht, beherrscht SHARK den professionellen Schnitt. 
Inspiriert von der Flosse, die durch das Wasser gleitet, gleitet die neue Scheibe SHARK 
schnell und präzise über Feinsteinzeug, Naturstein und gesinterte Materialien.

DE

Poznaj nową tarczę diamentową SHARK zaprojektowaną z myślą o maksymalnej 
szybkości i precyzji cięcia. Idealnie pasuje zarówno do przecinarki DL-125, jak i pilarki 
TC-125. Doskonale sprawdza się do cięcia gresu porcelanowego, kamienia naturalnego 
oraz spieków kwarcowych.

PL

Точно так же, как акула доминирует в океане, SHARK доминирует в 
профессиональной резке керамики. Созданный по образцу режущего плавника 
акулы, новый диск SHARK DISC быстро и точно скользит по керамической плитке, 
натуральному камню и спеченным материалам.

RU

Tal com el tauró domina l'oceà, SHARK domina el món professional del tall. Inspirada en 
l'aleta que talla l'aigua, la nova fulla SHARK llisca ràpidament i amb precisió sobre 
porcellana, pedra natural i materials sinteritzats.

CAT

Ontdek SHARK, het nieuwe diamantzaagblad, ontworpen om met extreme snelheid én 
maximale precisie te zagen.  Perfect geschikt voor zowel de DL-125 als de TC-125, en 
ideaal voor porcellanato, natuursteen en gesinterde materialen.

NL

Proprio come lo squalo domina l'oceano, SHARK domina il taglio professionale. 
Ispirato alla pinna che taglia l'acqua, il nuovo disco SHARK scivola rapidamente e con 
precisione su gres porcellanato, pietra naturale e materiali sinterizzati.

IT

 

Su diseño segmentado alcanza velocidades de hasta 5 cm/s, manteniendo un control 
total del corte, incluso en espesores de hasta 20 mm.

Its segmented design reaches speeds of up to 5 cm/s, maintaining total control of the cut, 
even in thicknesses of up to 20 mm.

Grâce à son design segmenté, il atteint des vitesses allant jusqu’à 5 cm/s, tout en 
maintenant un contrôle total de la coupe, même sur des épaisseurs allant jusqu’à 20 mm.

El seu disseny segmentat aconsegueix velocitats de fins a 5 cm/s, tot mantenint un 
control complet de la tallada, fins i tot amb gruixos de material de fins a 20 mm.

O seu design segmentado atinge velocidades de até 5 cm/s, mantendo controlo total do 
corte, mesmo em espessuras até 20 mm.

Il suo design segmentato raggiunge velocità fino a 5 cm/s, mantenendo il controllo 
totale del taglio, anche in spessori fino a 20 mm.

Sein segmentiertes Design erreicht Geschwindigkeiten von bis zu 5 cm/s und behält 
dabei die vollständige Kontrolle über den Schnitt, selbst bei Dicken von bis zu 20 mm.

Dankzij het innovatieve, gesegmenteerde ontwerp haalt SHARK indrukwekkende 
zaagsnelheden tot wel 5 cm/s, terwijl je volledige controle behoudt — zelfs bij 
materiaaldiktes tot 20 mm.

Dzięki innowacyjnej, segmentowej konstrukcji  tarcza SHARK osiąga imponującą 
prędkość cięcia sięgające 5 cm/s zapewniając jednocześnie pełną kontrolę — nawet przy 
materiałach o grubości do 20 mm.

ES

EN

FR

PT

DE

PL

Его сегментированная конструкция обеспечивает скорость до 5 см/с, сохраняя 
полный контроль над резкой даже при толщине заготовки до 20 мм.RU

CAT

NL

IT

Con 1,8 mm de espesor, ofrece una trayectoria constante y exacta en cortes en 
húmedo prolongados, tanto en corte recto como en inglete.ES

At 1.8 mm thick, it offers a consistent and accurate path for prolonged wet cuts, both 
straight  and mitre. EN

Avec 1,8 mm d’épaisseur, il offre une trajectoire constante et précise pour des coupes à 
l’eau prolongées, aussi bien en coupe droite qu’en coupe d’onglet.FR

Com 1,8 mm de espessura, oferece um percurso consistente e preciso para cortes 
húmidos prolongados, tanto retos como em esquadria.PT

Mit einer Dicke von 1,8 mm bietet es eine konstante und exakte Schnittführung bei 
längeren Nassschnitten, sowohl bei geraden Schnitten als auch bei Gehrungsschnitten.DE

Dzięki grubości 1,8 mm pozwala na stabilne i precyzyjne cięcie.
Niezależnie od tego, czy wykonujesz cięcia proste, czy pod kątem tarcza SHARK  
gwarantuje perfekcyjne wykończenie krawędzi płytki.

PL

При толщине 1,8 мм он обеспечивает стабильную и точную траекторию при 
длительной влажной резке, как прямой, так и под углом.RU

Amb un gruix de 1,8 mm, garanteix un tall consistent i precís durant tallats humits 
prolongats, tant en línia recta com en bisell.CAT

De minimale blad¬dikte van slechts 1,8 mm zorgt voor een consistente, strakke en 
bijzonder zuivere zaaglijn, ook tijdens langdurig nat zagen. Of het nu gaat om rechte 
sneden of nauwkeurig verstekwerk: SHARK levert altijd een perfecte afwerking.

NL

Con uno spessore di 1,8 mm, offre un percorso costante e preciso per tagli ad acqua, 
prolungati, sia dritti che obliqui.IT

SUPERPRO

Wet Fast cutting 
speed

Very good 
finish

REF. RPM

SHARK 115 SUPERPRO 41903 115 mm
22,2 mm 1,8 mm 10 mm

13300 max
5

SHARK 125 SUPERPRO 41904 125 mm 12250 max

PORCELAIN
TILES
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JOIN THE COMMUNITY 
OF 70.000+ EXPERTS 
IN THE ART OF TILING

rubi.com
After Sales Service
aftersales@rubi.com

SCAN THE QR CODE OR 
ENTER WWW.RUBI.COM

1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS

Ref. 93229

8    413797 93229   4
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JOIN THE COMMUNITY 
OF 70.000+ EXPERTS 
IN THE ART OF TILING

rubi.com
After Sales Service
aftersales@rubi.com

SCAN THE QR CODE OR 
ENTER WWW.RUBI.COM

1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS
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PT RUBI PORTUGAL
Rua da Ribeira de Eiras, S/N, Armazém B
Ponte de Eiras
3020-324 Coimbra - PORTUGAL
T. 351 239 492 430
F. 351 239 492 431
rubiportugal@rubi.com

US RUBI TOOLS USA Inc.
10702 NW 147th Street, Suite 100, 
Hialeah Gardens Fl 33018 USA
P. 1 305 715 9892
F. 1 305 715 9898
rubitools.usa@rubi.com

RUBI ROSSIA
моб. +7 903 153 30 46
тел.: +34 936806500
факс: +34 936806501
rubirossia@rubi.com

RU

TR RUBI TÜRKIYE
TAMER OZALLI Hırd. Hizm.
Fulya Mah: Mehmetcik cad Kozacık sok
Birlik ap D:3 Şişli / İstanbul
T. +90 50 7624 0167
tozalli@rubi.com

DE

AT

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
Krahnendonk 89
41066 Mönchengladbach
DEUTSCHLAND
T. 49 (0) 2161 990 60 90
F. 49 (0) 2161 478 12 69
rubideutschland@rubi.com

NL

LU

BE

RUBI BENELUX BV
Weidehek, 70
4824 AS BREDA
NEDERLAND
T. 31 (0) 76 57 29 200
F. 31 (0) 76 57 20 190
rubibenelux@rubi.com

IT ITALIA
T. 800 788278
F. 800 788279
commerciale@rubi.com

IN

RUBI INDIA
Andheri Kurla Road, Andheri (East)
Mumbai-400059, India
T.+91 22 67587457 60
rubiwestindia@rubi.com

PL RUBI POLSKA Sp. z o.o.
ul. Karczunkowska 43
02-871 Warszawa
POLSKA
T. +48 (0) 226 44 51 61
F. +48 (0) 226 44 58 45
rubipolska@rubi.com 

MX GERMANS BOADA MEXICO
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
El Cerrito, CP 76240
El marqués, QRO
T: +52 55 5592 4907
T: +52 55 5592 5386
mexico@rubi.com 

CO RUBI COLOMBIA
Cra. 11a #94-56, Oficina 501
Bogotà D.C. COLÒMBIA
T. (+571) 749 85 08

CL RUBI CHILE
GERMANS BOADA S.A.
Los Militares # 5620, Oficina 1503
Los Condes (Santiago de Chile) CHILE
T. (+562) 3339 9193
T. (+569) 9799 9574 
rubichile@rubi.com

UK

IE

RUBI UK LTD.
Units 16 & 17, Easter Park,
Ferry Lane
Rainham, Essex
RM13 9BP - UNITED KINGDOM
P. 44 (0) 1708559609
F. 44 (0) 1708553813
rubiuk@rubi.com  

AE RUBI MIDDLE EAST
P.O. Box 507070, Unit 08A, Level 7,
Al Fattan Currency House-Tower 1,
Dubai IFC, Dubai, United Arab Emirates
nkhan@rubi.com
T. +971 52 969 7852

MADRID
Thomas Edison 4 Bloque 2
Planta 1 Oficina 2110
T. 34 914 99 48 63
28521 Rivas Vaciamadrid SPAIN
F. 34 914 99 48 70
rubimadrid@rubi.com

GERMANS BOADA, S.A.
BARCELONA (OFICINAS CENTRALES)
Pol. Can Rosés,
Avda. Olimpíades 89-91, P.O.BOX 14
08191 RUBI (Bacelona) SPAIN
T. 34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01
info@rubi.com

SP

CN Suzhou Rubi Technologies Co. ,Ltd.
Block 2, No.86, Tinghe Road, SIP, Suzhou City, Jiangsu
Province, China
Zip Code: 215121
中国江苏省苏州工业园区亭和路86号2号厂房
苏州瑞比机电科技有限公司
邮政编码: 215121
Tel: 86 512 66626100

MA RUBI MAROC
Indusmat S. A .R .L
1075, Bd. Mohamed VI Rés. Fath Zhar
MAGASIN: 103 - Casablanca
Maroc - Mo rocco
T. +212 22.37.80.22
F. +212 22.97.80.49
rubimaroc@ rubi.com

FR RUBI FRANCE S.A.R.L.
15 Avenue du Hoggar
Bâtiment le Vancouver
91940 LES ULIS - FRANCE
T. 33 1 69 18 17 85
T. 33 1 69 18 17 89
rubifrance@rubi.com CA RUBI CANADA

9209 Boul Langelier
St-Léonard, Qc CA H1P-3K9
P. 1866 898 7924
rubicanada@rubi.com 

8 413797 9357388 413797 936452


